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linévitable note patriotique alors qu'un
marchand de glaces faisait des affaires d or
a c6té d’un marchand de frites qui était
le seul a les manger.

Dans les garages. que les autos pompes
avaient quitté. l'orchestre, monté sur une
estrade, menait le bal avec une ardeur
mal récompensée. Quelques couples se
marchaient sur les pieds tandis que les
gosses somnolents tenaient leurs peres par
le bras gauche pour lempécher de re-
garder Uheure.

Les pompiers, qui avaient pour un soir
abandonné leur tenue de combat. trai-
naient derriére eux une odeur de naphta-
line. Un marchand de ballons criait des
prix que seuls les gosses semblaient en-
tendre. De minute en minute. la foule
grossissait, obstruant la rue. empéchant.
avec des gloussements de plaisir. les autos
de passer. Petite revanche du piéton. A
coté de mol. un gosse crasseux. Uil bril-
lant, mangeant gouliment un cornet de
frites. que le marchand. désolé de ne pou-
voir les vendre, avait da lui donner. Un
peu plus loin. un autre gosse. propre et
bien habillé, exprimait en jurant son mé-
contentement de ne pas voir les pompes.

La chaleur et la fatigue gagnaient du
terrain.
tance de la foule ? Mais non. On ne quitte
pas un spectacle gratuit. Ah! si un pom-
pier avait ecu lidée de faire une collecte
pour les wuvres de la caserne, avec quelle
joie on s’en serait allé coucher. Mais il
fallait bien faire semblant de s’amuser. si-
non comment dire aux copains le lende-
main :

Auraient-elles raison de la résis-

« Nous., nous étions a Plaisance. Ce qu’on
s'est amusé! Minuit est arrivé sans qu’on
sache comment. S’il n’y avait pas eu les
gosses. je crois bien qu’on v serait encore.»

Comme je quittais ce champ de foire.
Japercus un jeune apache qui était tran-
quillement en train de mettre le feu aux
guirlandes de papier a la grande joie de
ses camarades. : .

NOUVEAU

— On va bien rigoler. leur disait-il, je
. . 5 s |
vous fiche mon billet qu’il y en a un qui |

va téléphoner aux pompiers.

Ton fils affectionné : Justin.

p. c¢. c¢. Claude Marti.

Sur le vif

Gare frontiére. Une voyageuse revient dans
sa honne Suisse aprés quelques mois d’absen-
ce.. Elle a excursionné dans le Nord et rap-
porte de nombreux souvenirs, assez originaux
pour que les douaniers en oublient pourquo
ils sont la. Les objets couvrent une impres-
sionnante surface de la grande table et ils
interroger,

sont trois a

tandis que la voyageuse donne des explica-

rvgurdcr, soupeser,

tions...

Survient un quatrieme douanier, un de ces
hommes rompus au métier et a qui on ne la
instant, ses yeux ont

fait pas. Depuis un

repéré les souliers neufs de la dame. 11 entre
en oscene

— Et les souliers, d’ou est-ce qu’ils vien
nent ?

- De

— Enlevez-les voir.

Stockholm.

~—~ Pourquoi ?

-— Parce que vous les avez achetés 2

Setokolme. Vous devez payer!

~—~ Mais. il ¥ a deux mois que je les porte
Je ne veux pas les revendre..,

— Ca

Et la dame s’exécute et les chaussures sont
posées sur la balance.

Mais

objets

m’est  égal!  Enlevez-les toujoi.

autres douaniers, que les

intéressaient et qui

les trois
lapons auraient
voulu un complément d’explication ne sont
pas satisfaits. L’un d’eux, dans un geste ma- §
gnifique, reprend les chaussures, les tend 2
la dame et, regardant de travers son collegue

esclave du devoir :

souliers, Madame.
vous étes

e

-~ Remettez-voir vos
Vous ne pour
assez honnéte comme ¢a!

payerez pas eux !

M. Matter
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